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BENUTZERFUHRUNG

1 Benutzerfiihrung

1.1 Warnhinweise

Abstufung der Warnhinweise

Warnhinweise unterscheiden sich nach der Art der Gefahr
durch folgende Signalworte:

» Vorsicht warnt vor einer Sachbeschadigung.
» Warnung warnt vor einer Korperverletzung.
» Gefahr warnt vor einer Lebensgefahr.

Aufbau der Warnhinweise

Art und Quelle der Gefahr!
> MaBnahme, um die Gefahr zu vermei-

AN

Gefahr den.

1.2 Weitere Symbole
Handlungsanweisungen

Aufbau der Handlungsanweisungen:
< Anleitung zu einer Handlung.

Resultatsangabe falls erforderlich.
Listen

Aufbau nicht nummerierter Listen:

=> Listenebene 1
—> Listenebene 2

Aufbau nummerierter Listen:

1. Listenebene 1

2. Listenebene 1
2.1 Listenebene 2
2.1  Listenebene 2

2 Sicherheit/Gefahren

> Wihrend des Auspackens Glas immer auf eine Unterlage
(z. B. Holz, Pappe, etc.) stellen.

< Wahrend der Montage Echtglas-Dusche immer mit Pappe
vor Beschadigungen schiitzen.

< Sicherstellen, dass die Ecken der Glaser nicht angestoRen
werden.

< Bei der Montage an Leichtbauwanden Spezialdiibel ver-
wenden (Dubel bauseits).

< Um Beschadigungen an der Echtglas-Dusche zu vermei-
den, Echtglas-Dusche vor Schldgen und mechanischer
Beanspruchung schiitzen.

< Sicherstellen, dass bei einer Lotabweichung der Wand das
WanneneinbaumaR nicht unter bzw. Giberschritten wird.

< Echtglas-Dusche bis max. £3 mm Abweichung der Dusch-
wanne von der Waagrechten montieren.

>

3 Ausfiihrungen

SPRINZ produziert die OMEGA Echtglas-Dusche in folgenden
Ausfiihrungen:

=> Typ 051 (Pendeltur)
=> Typ 051
=> Typ 052

Bodenebener Einbau ist nach Ricksprache mit SPRINZ mdg-
lich.

4  Lieferumfang

4.1 Stabilisierungen

Je nach Echtglas-Dusche liefert Sprinz eine Stabilisierung.
Alle Stabilisierungen sind optional erhaltlich.

Folgende Stabilisierungen sind mdglich:

=>» Gelenkstange
=>» Glasschwert
=>» Haltestange Glas-Glas

Hinweis

Die Montageschritte der Stabilisierungen ausschlief3lich aus-
fuhren, wenn eine Stabilisierung im Lieferumfang enthalten

4.2 st
4.3 Typ 051 (Pendeltir)

Es sind enthalten:

= 2 Festteile
= 1 Tir
=>» 2 Scharniere 135°
= 4 Wandwinkel (4 direkte Wandbefestigungen eckig oder
2 Wandprofile)
= 1 Griff
=> 1 Streifdichtung
=> 1 Magnetleiste 90°
=> 1 Magnetleiste 180°
=> 1 Wasserablaufprofil
=> 1 Haltestange (bei 051.9 optional, bei 051.0 serienméaRig)
=> Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
—> PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
= Montage- und Bedienungsanleitung



4.4 Typ 051

Es sind enthalten:

=> 2 Festteile
= 1 Tir
=>» 2 Scharniere 135°
= 4 Wandwinkel (4 direkte Wandbefestigungen eckig oder
2 Wandprofile)
= 1 Criff
=>» 1 Streifdichtung
=> 2 Magnetleisten 135°
=> 1 Wasserablaufprofil
=> 1 Haltestange (bei 051.9 optional, bei 051.0 serienméaRig)
=> Montagematerial
= Befestigungsschrauben
—> Dilbel 6 mm
= PVC-Unterlagen

= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
= Montage- und Bedienungsanleitung

45 Typ 052

Es sind enthalten:

= 2 Festteile
=> 2 Tiren
=>» 4 Scharniere 135°
=> 4 Wandwinkel (4 direkte Wandbefestigungen eckig oder
2 Wandprofile)
= 2 Griffe
=> 2 Streifdichtungen
=> 2 Magnetleisten 180°
=> 2 Wasserablaufprofile
= Montagematerial
—> Befestigungsschrauben
= Diibel 6 mm
= PVC-Unterlagen
= Holzunterlagen 1 mm, 2 mm und 3 mm
=> Montage- und Bedienungsanleitung

4.6 Zusatzliches Werkzeug

Folgendes Werkzeug flr die Montage bereithalten:

=> Bleistift

= Meterstab

=> Messer

=> Korner

=> Biigelsdge

=> Gummihammer

=>» Kreuzschlitz-Schraubendreher Pz3
=> langere Wasserwaage

=> Bohrmaschine

=> Werkzeug entsprechend Wandmaterial
=>» Transparentes Sanitarsilikon

=>» Silikon-Handauspresspistole

=> Silikonspachtel

MONTAGE DER DUSCHE

5 Montage der Dusche

Voraussetzung

Voraussetzung fr eine schnelle und saubere Montage:

< Lieferumfang priifen auf
= \olIstandigkeit,
= ordnungsgemalien Zustand,
= MaRhaltigkeit.

> Werkzeuge bereithalten.

< Beiliegenden Glasplan beachten.

Hinweis

Glasplan zeigt die Innenansicht. Anschlagseite des Glasplans
beachten.
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Ubersicht

Legende Typ 051 (Pendeltiir) links:

Wandwinkel
Festteil

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff

Magnetleiste 180°
Magnetleiste 90°

PN~

Legende Typ 051 (Pendeltiir) rechts:

Wandwinkel
Festteil
Magnetleiste 90°
Magnetleiste 180°
Griff

Tar

Streifdichtung
Scharnier

N~ WNE

Legende Typ 051 links:

Wandwinkel
Festteil

Scharnier
Streifdichtung
Tr

Griff

Magnetleiste 135°

NogokrwnE
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Legende Typ 051 rechts:

Wandwinkel
Festteil
Magnetleiste 135°
Griff

Tar

Streifdichtung
Scharnier

NouscwhE

Legende Typ 052:

Wandwinkel
Festteil

Scharnier
Streifdichtung
Tar

Griff

Magnetleiste 180°

NouusrwhrE

Legende Scharniere 135°

Bolzen
Gewindestift
Schraubkappe
Klemmschraube
Konus

Ring

unteres Scharnier
oberes Scharnier

ONoUTR~WNE
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Legende Wandwinkel:

Schraubkappe
Klemmschraube
Konus

Ring

Clipskappe
Wandwinkel

SukrwhE

Wandwinkel an Festteil schrauben
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Wandwinkel wie folgt verschrauben:

S Wandwinkel mit Aussparung vollstéandig auf Festteil schieben.
< Wandwinkel an Festteil schrauben.

Streifdichtung auf Festteil stecken

< Streifdichtung 2 von vorn auf Anschlagseite des Festteils 1 stecken.

< Sicherstellen, dass Streifdichtung tiber gesamte Lange auf Glaskante
anliegt.
< Bei Bedarf Streifdichtung oben kiirzen.

Hinweis
Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Festteilen ausfihren.

Bild: Typen 051, 052
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Scharniere an Festteil montieren

®@ < Aufnahmeseite des Scharniers oben 1 lochmittig an Festteil montie-
ren.
< Aufnahmeseite des Scharniers unten 2 lochmittig an Festteil montie-
ren.
< Sicherstellen, dass obere Kante des oberen Scharniers mit oberer
Glaskante fluchtet.
< Sicherstellen, dass untere Kante des unteren Scharniers mit unterer
Glaskante fluchtet.

Hinweis
Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Festteilen ausfihren.

\)
o

Scharniere an Tir montieren

&P @ < Bolzenseite des Scharniers oben 1 in Aussparung der Tir montieren.
Q < Bolzenseite des Scharniers unten 2 in Aussparung der Tiir montieren.
- @ < Sicherstellen, dass obere Kante des oberen Scharniers mit oberer
Glaskante fluchtet.
< Sicherstellen, dass untere Kante des unteren Scharniers mit unterer
Glaskante fluchtet.
@@ Hinweis

Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Tlren ausfiihren.

Magnetleisten auf Tir stecken

|

Hinweis
Bei Typ 051 (Pendeltiir) Magnetleiste 180° auf Tur stecken.

<> Magnetleisten 2 von vorn auf Tir 1 stecken.

< Sicherstellen, dass die Magnetleiste tiber die gesamte Lange auf der
2 Glaskante anliegt.

< Bei Bedarf Magnetleiste oben kiirzen.

Hinweis
Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Tiiren ausfihren.

Bild: Typ 051
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Magnetleiste auf Festteil stecken

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typ 051.

Bei Typ 051 (Pendeltiir) Magnetleiste 90° auf Festteil stecken.

S Magnetleiste 2 von vorn auf Festteil 1 stecken.

< Sicherstellen, dass Magnetleiste {iber gesamte Lange auf Glaskante
anliegt.
< Bei Bedarf Magnetleiste oben kiirzen.

Bild: Typ 051

Griffe montieren

Glas platzt ab!
A S Immer auf beiden Seiten Dichtringe verwenden.

Vorsicht < Sicherstellen, dass ein Dichtring auf dem Griffinnen-

teil liegt.

< Dichtring von auRen auf Griffinnenteil schieben.
< Griffinnenteil von innen in die Bohrung der Tiir stecken.
< Griffoberteil auf Griffinnenteil schieben.
< Griff von innen mit mitgelieferter Schraube verschrauben.
< Griff wie folgt ausrichten:

= A = Innen: Grifftaschenkante oben

=B = AulRen: Mulde unten
< Schraube des Griffs festziehen.

Wasserablaufprofil auf Tir stecken

S Wasserablaufprofil 2 von unten auf Tiir 1 stecken.
Sicherstellen, dass die Ablaufkante nach innen zeigt.

< Sicherstellen, dass das Wasserablaufprofil 2 mit der Ausklinkung an
der Magnetleiste bzw. Streifdichtung biindig anliegt.

< Bei Bedarf Wasserablaufprofil kiirzen.

Hinweis
Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Turen ausfiihren.

Bild: Typ 051
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Befestigungslocher anzeichnen
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil siche Montageanleitung Wandprofil..

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A =) Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-
I6cher liegen.

Warnung

Bild: Typen 051, 052

Befestigungslocher wie folgt anzeichnen:
< Ausrichtlinie mit langerer Wasserwaage 1 anzeichnen.
Hinweis

EinrickmaB = MalR AufRenkante Duschwanne bis AufRenkante Glas auf
Glasskizze

Bei Angabe EinriickmaR auf Glasskizze:

< Ausrichtlinie mit folgendem Abstand vom Wannenrand anzeichnen:
= xx = EinrlickmaR auf Glasskizze + 31 mm

Bei Angabe AulRenkannte Glas auf Glasskizze:
< Ausrichtlinie von AuRenkannte Glas 31 mm nach innen anzeichnen.

< 3 mm Holzunterlagen 2 auf Wannenrand legen.

< Festteil 3 auf Holzunterlagen 2 stellen.

< Festteil an Ausrichtlinie ausrichten.

< Sicherstellen, dass Ausrichtlinie in der Mitte der Winkelbohrung ist.
< Befestigungslocher markieren.

< Befestigungslocher ankornen.
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Befestigungslocher bohren und diibeln

Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fir Typen mit Wandwinkel.
Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Bruch der Fliesen durch Schlaghohrmaschine!
A <& Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

Vorsicht Bohrmaschine abstellen.

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A S Bei Leichtbauwinden Spezialdlbel verwenden

(Dubel bauseits).

Warnung

Bild: Typen 051, 052

Befestigungslécher wie folgt bohren:

> Mit geeignetem Werkzeug Befestigungslécher bohren.
< Dilbel in Befestigungsldcher stecken.
< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.

Festteil verschrauben
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieRlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Festteil wie folgt verschrauben:

< 3 mm Holzunterlagen 2 auf Wannenrand legen.
< Festteil 1 auf Holzunterlagen 2 stellen.
< Festteil mit Wandwinkel an Wand schrauben.

< Holzunterlagen unter vormontierten Festteil gegen 3 mm PVC-
Unterlagen tauschen.

Hinweis
Die Arbeiten jeweils an beiden Festteilen ausfiihren.
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Festteile ausrichten und verschrauben

Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fir Typen mit Wandwinkel.

Bei Typen mit Wandprofil sieche Montageanleitung Wandprofil.

Bei Typen mit direkter Wandbefestigung eckig siehe Montageanleitung
direkte Wandbefestigung eckig.

Festteile wie folgt verschrauben:

< Festteile mit langerer Wasserwaage 1 ausrichten.

< Wandwinkel an Wand mit Langloch im Wandwinkel ausrichten.
S Wandwinkel an Festteil mit Exzenter im Wandwinkel ausrichten.
< Sicherstellen, dass unteres Scharnier auf Wannenrand aufliegt.

< Alle Schrauben festziehen.

Hinweis
Die Arbeiten jeweils an beiden Festteilen ausfihren.

Turen montieren und ausrichten

Glas platzt ab!
A S Tur vorsichtig in Scharnier einsetzen.

Vorsicht < Sicherstellen, dass die Ttr nicht auf die Duschwanne
fallt.

Bild: Typ 051

< Tiir in unteres Scharnier an Festteil stellen.

S Obere Scharniere ausrichten.

< Bolzen 1 in oberes Scharnier stecken.

< Bolzen 1 mit Gewindestift 2 sichern.

S Tir mittels Exzenter im Scharnier ausrichten.

< Sicherstellen, dass Tir und Seitenteil bei geschlossener Tiir oben
biindig sind.

< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieRen und ggf. erneut ausrichten.

Bei Typen mit Streifdichtung:

< Sicherstellen, das Streifdichtung vollstandig an Wand bzw. Festteil
anliegt und Tur leichtgéngig schlief3t.

Hinweis
Bei Typ 052 die Arbeiten jeweils an beiden Festteilen ausfihren.
Korrekt anliegende Magnetleiste gewéhrleistet groRtmagliche Dichtheit.

11
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Gelenkstange montieren

/N

Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
< Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/
oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-

Warnung ;
l6cher liegen.
Verletzungsgefahr und Beschadigungen!
A < Bei Leichtbauwinden Spezialdiibel verwenden
Warnung (Duibel bauseits).
Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!
A S Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der
Vorsicht Bohrmaschine abstellen.
Hinweis

Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlief3lich fuir Varianten mit Gelenkstange.

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.

> Gelenkstange mit Glashalter 2 auf Festteil stecken.

< Gelenkstange mit Wasserwaage ausrichten.

< Umrisse Wandhalter 1 an Wand anzeichnen.

> Wandhalter 1 von Gelenkstange demontieren.

< Befestigungslocher anzeichen.

< Befestigungsldcher ankornen.

< Befestigungslocher mit geeignetem Werkzeug bohren
< Dilbel in Befestigungsldcher stecken.

< Sicherstellen, dass die Diibel biindig mit der Wand abschlieRen.
< Wandhalter 1 an Wand schrauben.

< Gelenkstange an Wandhalter 1 montieren.

< Alle Schrauben festziehen.
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Glasschwert montieren

> Verletzungsgefahr und Beschédigungen!

77777777 ANEEE ine lektrischen L

// Sicherstellen, dass keine elektrischen Leitungen und/

| < //////@/@//////// Warnung oder Wasserleitungen im Bereich der Befestigungs-
I6cher liegen.

Verletzungsgefahr und Beschédigungen!
A <& Bei Leichtbauwinden Spezialdiibel verwenden

(Duibel bauseits).

Warnung

Bruch der Fliesen durch Schlagbohrmaschine!

U A < Beim Bohren der Fliesen die Schlagbohrfunktion der

Vorsicht Bohrmaschine abstellen.

Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich fur Typ 015.

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.

< Glasschwert an Anschlagseite montieren.

< Wandhalter 2 mittig an Glasschwert montieren.

< Glashalter 1 mittig an Glasschwert montieren.

< Glasschwert mit Glashalter 1 auf Festteil stecken,

< Glasschwert mit Wasserwaage ausrichten.

< Umriss Wandhalter 2 an Wand anzeichnen.

< Wandhalter 2 von Glasschwert demontieren.

< Befestigungslocher anzeichnen.

< Befestigungslocher ankornen.

< Befestigungslocher mit geeignetem Werkzeug bohren
< Dilbel in Befestigungslocher stecken.

< Sicherstellen, dass die Dibel biindig mit der Wand abschlieRen.
< Wandhalter 2 an Wand schrauben.

< Glasschwert an Wandhalter 2 montieren.

< Alle Schrauben festziehen

13
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Haltestange Glas-Glas montieren
Hinweis
Dieser Arbeitsschritt gilt ausschlieBlich flr Varianten mit Haltestange.

< Sicherstellen, dass die Tiir geschlossen ist.
< Haltestange 10 cm von vorderer Glaskante auf Festteil stecken.
< Haltestange mit Glashalter 1 auf Festteil stecken.

< Sicherstellen, dass die Haltestange rechts und links gleichmaRig
Ubersteht.

< Priifen, ob Tiiren korrekt schlieBen und ggf. erneut ausrichten.
< Alle Schrauben festziehen.

Bild: Typ 051

Blenden montieren

< Schraub- bzw. Clipskappen auf Scharniere schrauben.
< Clipskappen auf Wandwinkel stecken.
< Schraubkappen auf Wandwinkel schrauben

Festteile innen versiegeln

< Festteile mit transparentem Sanitérsilikon versiegeln zwischen
= Festteil und Wand.
= Duschwanne und Festteil.

Bild: Typen 051, 052

Festteile auRen versiegeln

< Festteile mit transparentem Sanitarsilikon versiegeln zwischen
= Festteil und Wand.
—* Duschwanne und Festteil.

Bild: Typen 051, 052

14
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Tiren fixieren

< Tiren 48 Stunden in geschlossenem Zustand fixieren, damit der
Dichtstoff ausreichend trocknet.

Hinweis

Die Fixierzeit variiert je nach Dichtstoff. Angaben des Silikonherstellers
beachten.

Bild: Typ 051 links

Bild: Typ 051 rechts

Bild: Typ 051 (Pendeltir) links

15
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Bild: Typ 051 (Pendeltir) rechts

Bild: Typ 052
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